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Asst. N2851INSTRUCTIONS / MODE D'EMPLOI / Ο∆ΗΓΙΕΣ / ISTRUZIONI / 

INSTRUKCJA / TALİMATLAR / INSTRUCŢIUNI / ІНСТРУКЦІЇ / 
ИНСТРУКЦИИ / UDHËZIME

Each sold separately subject to availability. • Tous vendus séparément. Certains produits peuvent ne pas être commercialisés. • Το καθένα πωλείται 
ξεχωριστά, ανάλογα με τη διαθεσιμότητα. • Ognuno in vendita separatamente secondo disponibilità. • Każda zabawka sprzedawana jest oddzielnie z 
zastrzeżeniem dostępności. • Her biri ayrı ayrı ve stoklara bağlı olarak satılır. • Fiecare se vinde separat, în limita stocului disponibil. • Кожен виріб продається 
окремо залежно від наявності. • Всяка се продава отделно, в зависимост от наличностите. • Secila shitet veçmas, kur ka në asortiment.

Note: Monster High™ Lagoona Blue™ doll has additional 
detachable parts. •Remarque : la poupée Monster High 
Lagoona Blue a des éléments détachables supplémentaires. 
• Σημαντικό: Η κούκλα Λαγκούνα έχει πρόσθετα αποσπώμενα 
κομμάτια. • Nota: la bambola Monster High Lagoona Blue è 
dotata di parti removibili addizionali. • Uwaga: lalka 
Monster High Lagoona Blue ma dodatkowe odczepialne 
części. • Not: Monster High Lagoona Blue bebeğinin ilave 
çıkarılabilir parçaları vardır. • Notă: Păpuşa Monster High 
Lagoona Blue are şi alte piese detaşabile. • 
Примітка: лялька Monster High Lagoona Blue має 
додаткові знімні частини. • Забележка: Куклата Monster 
High Lagoona Blue има допълнителни разглобяеми части. 
• Shënim: Kukulla Monster High Lagoona Blue ka pjesë 
shtesë të heqshme.

Dolls' limbs are detachable and can be reattached by user. • Les membres de la poupée sont 
détachables et peuvent être réattachés. • Τα άκρα της κούκλας μπορούν να αφαιρεθούν και να 
προσαρμοστούν ξανά. • Gli arti della bambola possono essere staccati e riagganciati. • Kończyny 
lalki są odczepialne i mogą zostać ponownie doczepione przez użytkownika. • Bebeklerin parçaları 
kullanıcı tarafından çıkarılabilir ve tekrar takılabilir. • Membrele păpuşii se pot scoate şi pot fi puse la 
loc de utilizator. • Руки та ноги ляльки можна зняти і прикріпити знову. • Крайниците на 
куклата са разглобяеми и могат да бъдат поставени отново от потребителя. • Gjymtyrët e 
kukullave mund të hiqen dhe mund të vihen sërish nga përdoruesi.

Keep these instructions for future reference as they contain important information. • Conserver ce mode d’emploi pour s’y référer en cas de besoin car il contient des informations 
importantes. • Κρατήστε αυτές τις οδηγίες για μελλοντική χρήση, καθώς περιέχουν σημαντικές πληροφορίες. • Conservare queste istruzioni per riferimento futuro. Contengono 
importanti informazioni. • Prosimy zachować tę instrukcję, ponieważ zawiera ona ważne informacje. • Önemli bilgiler içerdiği için, daha sonra da bakmak üzere lütfen bu talimatları 
saklayın. • Păstraţi aceste instrucţiuni pentru referinţe ulterioare, conţin informaţii importante. • Будь ласка, збережіть цю інструкцію для використання у майбутньому, оскільки 
в ній багато важливої інформації. • Запазете тези инструкции за бъдещи справки, тъй като те съдържат важна информация. • Ruajini këto udhëzime për t'ju referuar më 
vonë pasi ato përmbajnë informacione të rëndësishme.
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WARNING: Not suitable for children under 36 months – Small parts • ATTENTION : Ne convient pas aux enfants de moins de 36 mois - Petits éléments. 
ΠΡΟΣΟΧΗ: Ακατάλληλο για παιδιά κάτω των 3 ετών - Περιλαμβάνονται μικρά κομμάτια
ATTENZIONE: Non adatto ai bambini di età inferiore a 36 mesi - Contiene pezzi di piccole dimensioni che possono essere aspirati o ingeriti.   OSTRZEŻENIE: 
Nieodpowiednie dla dzieci poniżej 36 miesiąca życia - małe części • UYARI: 36 aydan küçük çocuklar için uygun değildir - Küçük parçalar içerir 
ATENŢIE: Nerecomandat copiilor sub 36 de luni - piese de dimensiuni mici. • ОБЕРЕЖНО: для дітей віком від 36 місяців - дрібні деталі. 
ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ: Продуктът е неподходящ за деца под 36 месечна възраст - Съдържа малки части 
PARALAJMËRIM: Nuk është e përshtatshme për fëmijë nën 36 muaj - Pjesë të vogla


